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ESCUELA ESPARNOLA.

(CoroaidoQ de la Vlrgeo- Cuadro de Velaiquez.)

;Velazquezl Este grande hombre, oraamento telas
artes espafiolas, & quien debié la pintura en la parte
correspondieote & la perspectiva aérea quizd mas que &
ningln otro artista , ejercité su pincel en todo género de
asuntos, y casi con igual liabilidad. De la que tenia
para los retratos deponen los que hizo de Felipe IV y
de otros personages; la propiedad con que caracte-
rizaba & los animales, se vé eo h)s caballos y perros
que introdujo en algunos cuadros; el tino coa queto-
caba el pais, se descubre en la vista de diferentes sitios
y objetos naturales; el ingénio cun que manejaba las
composiciones liistéricas, aparece en lasdiversas de su
mano que enriquecen el Real Museo. Sin salir de la
ultima , se sota no menos variedad en las obras que
empreadia. Yacuidaba solo de agrupar retratos, como
en el célebre cuadrollamado el Estudio de A'e/osjves,
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ya figuraba un sucesj verdadero , romo en el de las ;an*
M s, ya se ensayaba eo la mitologia, como en las
Fraguas de I"uUano, ya on reducir & un pasage do-
meéstico, como en las UUanderas; ya se proponia ha-
cer reir y divertird losespectadores, como en los Bot'
rackos-, ya elevando su mente, escogia un misterio de
la Religién, como el grabado que acompafia este ar
ticulo.

Representa aqui el Gltimo punto de la historia de
Nuestra Sefiora La Virgen Maria, destinada en el con-
sejo del Eterno Padre para reparar la caida del linage hu-
mano , ocasionada por la madre de todos los vivieo
tes. Consumados ios fines de su mision en el destier-
ro de este mundo, apenas muere, es arraccadapor es-
pecial privilegio de tos brazos de la muerte; y reves-
tida de inmortalidad, es sublimada en cuerpo y alma
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hasta ei Trono del Altisimo, para recibir el domioio
sobre todas las criaturas. Aquella muger, la obra mas
perfecta que habia fabricado la mano del Todopoderoso,
lejos de sentir por su exaltacién el menor movimiento
de vanidad, ni aun aquella especie de satisfaccion que
naturalrafflte causa el conocimienlo de la propia supe-
rioridad ; en la cumbre inaccesible de gloria, donde le
sirren de asiento los espiritus anjdicos, no hace la
mas leve ostentacion de Sefiorio; antes bien & ladigni-
dad que sele coqG”, y que sugela & sus pies todo
elUnirerso, corresponde coa actos de adoracioo y de
humildad profunda. Pero atrae, rinde, subyuga, no
los cuerpos, sino lasalmas, con el candor y la ino-
cencia que jamas habian faltado de su corazon, ron
la modestia que babia hermoseado todos los pasos de
su vida, con el pudor vitinal que la habia hecho dig-
na Esposa del An>or divino, y digna madre del Ver-
bo, con la alteza de la santidad, que la babia cons-
tituido mediattern entre Dios y los hombres, con los
reflejos de la Magestad divina, que el mismo Hacedor
al levantarla sobre cuanto reconoce limites é imperfec-
cion para aproximarla & si, estampaba en su semblan-
te. No traté el Autor de introducir como simbolo el
aparato y pompa mundana, que en la tierra es preciso
suplan la pequenez de nuestra naturaleza, ni de aglo-
merar muchedumbre de personas que c”uscarian en lu-
gar de realzar lo que mas debe llamar la atenciéon, y
debilitarian en ves de aumentar el efecto. Abria es de-
clarada Reina del cielo, j Dios la corona; tal es el
pensamiento del autor.

La composidon es taa sencilla cnanto requiere- la
sublimidad del asunto; el dibujo-correcto, el colori-
do verdadero y hermoso, el pincel fluido, pastosoy
al mismo tiempo enérgico. Parece que quiso también
hacer alarde de su maestria en el uso de los colores,
pues vistiendo CMi tlnicas moradas y mantos acarmi-
nados al Padre y al Hijo, y con tlnica acarminada &
la Virgen, & pesar de la uniformidad de los ropages,
eritd6 la mcnotocia por medio de una sabia degrada-
cion de tintas: asi se advierte en eJ todo, junto con
mucha armonia , cierta gravedad y severidad que indi-
can no ignoraba, el pintor de los enacosy de los bor-
rachos, la méxima de dar & cada objeto lo que le cor-
responde.

El cuadro estd en el Real Museo. Alto 6 pies 6.
pulgadas, ani“to 4 pies 9 pulgadas.

POESIA.

32, a>i»
KABULI.

Una casualidad por cierto rara
lunté una vez & un aguila y & un pavo

Mirédndole & la cara

Con gran desprecio el aguila altanera ,
De sumo orgullo henchida ,

La hablé de esta manera:

—*“Que nunca v/, te juro por mi vida,
Animal como td de tanto cuajo;

En todo eres tan lento,

Mientras tu das un paso, yo doy ciento.
Si es en volar no digo:

No pasas mas alla de uu vil tejado;
Yo si que soy un ser privilegiado.

Con mi grauiftoso vuelo ,

A mis plantas rairar>do el orbe todo,
Puedo pasar los limites del Cielo...v

El pavo que hasta entonces

Atento estuvo eon el pie» abierto
Escuchando tai grande desacierto,
Ibale & replicar, algo enfadado,

Pero el aguila altiva

Dejandole cortado,

Las anchas alas magestuosa «tiende,

Y con gran rapidez loe aires hiende.

El pacienzudo pavo

Contemplabala absorto,

Al par que ella subia,

Creyendo que iiasta el sol llegar podria.
Ya empezaba & perderse entre las nubes,
Cuando at6nito- el pavo-asi le dijo:
—"AhReina de las ases, cudnto subes!
Jtiiora si que te envidio tu gran vuelo;
Cualquier cosa daria

Por poder elevarme hasta ese Cielo.»
El aguila entretanto.

De vanidad ya ciega,

Hasta el trono del sol se remontaba

Sin reparar que con ardientes rayos

Sus ntagm'ficas alas abrasaba.

Y al contemplar tan cerca ya la muerte.
El despecho la alienta,

Lucha , se afana, remontarse Intenta,
Toda su fuerza apura ,

Y desplomada cae de aquella altura.

El pavo que veia

Precipitada al ave de tal suerte ,

De asombro y terror lleno prorrumpia :
—«¢De qué, pues, te han servido

Tu rapidez, tu vuelo, tu grandeza,

Si al cabo te han perdido

Tu funesta ambicién y tu altiveza ? “

Si tal premio le es dado

A todo el que se aparta de la esfera
Que Dios le ha sefalado,

Envidia no tne das, ave altanera:

Ao quiero tu gran vuelo,

Aunque el humilde estado, en que he nacido
No me dije elevarn» hasta ese Cielo.

Enbujue de SAAVEDRA.

Sevilla 18 de Ma™o de 18t3,
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NOVELAS.

HISTURIA eOXrK.TIPOHAVEA.

(X.

SUCESOS ANEJOS.

A poco de morir D. Alooso Ondovilla, ayo y pre-
ceptor de Buena-Estrella, conoci6 este & una joven que
apenas tenia quince afios, y de la cual se enamoro
perdidamente. Amable el Conde , de bellisima presen-
cia y duefio de unos ojos vivos y tiernos, tuvolasuer-
te de inspirar & lajoven su misma pasién,
arrebatadora.

Seis meses vivieron los dos amantes en el seno de
la felicidad. EI mas tierno amor, la estimacién mas
perfecta, y una completa y mutua confianza reinaban
entre ellos, creyéndose los mas dicliosos del raundo.
Sin embargo, uu dia reveld Luisa al Conde con la-
grimas en los ojos, que se hallaba en cinta, y el man-
cebo llor6 con ella ; porque destinada por su padre
desde muv nifia & un primo suyo, no podia disponer
de su mano, y porque el Conde, resuelto & seguir la
catrera de las armas, estaba & punto de alcaoiaruna
subtenencia de caballeria, debiendo separarse pronto
de su amada, & quien babia dicha era hijo de un
militar, que en la cuna le cifié los cerdones de cadete.

Entretanto se aproximaba el parto de Luisa, y Buena-
Estrella se vi6 obligado & contar su apuro & un anti-
guo criado de la casa , el cual busco una muger lloarada,
4 cuya Jactancia se confi6 una nifii, hermosa como
su madre. Rlientras esta permanecidé en caraa, el Conde
00 pudo visitarla, y viendo que pasaban dias y mas
dias sin que la criada de Luisa, eooQdenta eu sus
amores, fuese & comunicarle la terniinacion de los obs-
tdculos que le impedian volar & las brazos de su ama-
da. corri6 & su casa & preguntar por ella... Ay! Lui-
sa habia ab*ndoua<lo con su padre & Sevilla, ignoréan-
dose su paradero.

Grande fue el sentimienta que manifesté el Conde
de Buena-Estrella : amaba eon delirio & Luisa, y fi-
gurdbase que al cabo de algun tiempo, luego que hu-
biera ascendida eu su cartera, podria alcanzar la mano
de su querida, haciendo que el padre de esta desis-
tiese de su primitivo intento.

Poco tiempo antes de que marciiase por primera vez
al ejército, fue & rendirle cuentas D. Juan Pinilla, ad-
nnuisuador de los bienes que en el Condado de Niebla
posefa, y que aun no liabia llegado & la edad viril
cuando ya di6 suficientes muestras de la que seria an-
dando el tiempo, pues hiri6 & un amigo suyo que hu-
bo de ganarle al juego una pequefia cantidad. Sus
pocos afios, los empefiosde su padre, y la bondad de

ardiente y
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ia familia del herido, libraronle de ir & un encierro,
donde acaso se hubiera enmendado, perdiendo las ma-
las inclinaciones que en él principiaban & despuntar.

Mas adelante le di6 por las mugeres, haciendo e)
amor & cuantas veia, manchando el honor de las ca-
sadas, arrebatando el honor & las doncellas, y no per
donando medio alguno, por vil é infame que fuese,
como se encaminase al logro de sus impuadicos de-
Seos.

Luego que muri6 su padre, y entr6 & administrar
los bienes de Buena-Estrella, crecieron sus crimioales
devaneos, comprando con el oro lo que no podia al-
canzar porla astucia y la supercheria.

Tal era D. Juan Pinilla cuando se present6é al Con-
de por primera vez. Creyendo este que su bija mejor
estarla con él que no con una muger pobre, si honra-
da, y conociendo que aun cuando la facilitase fondos
no podria dar una buena educacién & Adela, sopena
de escitar sospechas, revel6 & Pinilla su secreto, ro-
gandole aceptase el depoésito que iba & confiarle. Besde
luego conocié el administrador la cuenta que podria
tenerle acceder & los ruegos del Conde ; asi es que se
llevé consigo & la nifia, prometiendo & su padre la cui-
darla como si fuese su propia hija.

Ssrvia & Pinilla una infortunada joven, victima de
la seducciOQ, que turo la debilidad de confesar & su
amo un crimen horroroso, cometido en un esceso de
locura, arrastrada por ia necesidad, el deseo de con-
servar su honra, y la masnegra desesperacidn... habia
ahogado 4 su hijo! A esa joven se dirigi6 Pinilla pro-
poniéndole fuese & vivii- & Casa-Blanca, con encargo
especial de cuidar & una nifia, bija de un amigo su-
yo. La jéven acogi6 con jubilo tal propuesta, viendo
era el mejor medio de espiar su culpa, que la traia
sumamente desasosegada é inquieta.

Juzgando Pinilla que el Conde no se acordaria de
pedirle cuentas, en agradecimiento del servicio que se
ocupaba en prestarle, empez6 & derrochar las rentas
del Condado en ricos banquetes, en estrepitosas orgias,
v en alegres espediciones & los pueblos inmediatos,
donde se presentaba cercado de una turba de calaveras,
4 quienes habfia engancliado al rapido carro de su fortu-
na, y que le seguian & todas partes, diciéndose sus
amigos.

Mas pronto le pareci6 estrecho el campo en que
respiraba, y marché & Cadiz, donde perdié al juego
una considerable suma, quedandose por puertas. Vol-
viése pues & Moguer, recibiendo a poco usa carta del
Conde, en la cual le decia le enviase foudos. Acudid
entonces & sus amigos, pero todos se escusaron, y a
ninguno de ellos pudo sacarun peso duro.

Este contratiempo imprevisto tenia inquieto y pensa-
tivo & Piuilla, y aguijabanle de un lado el temor de
perder la administracion, y de otro el deseo de con-
fundir & los que le habian desairado, volviendo & pre-
sentarse ante ellos rico otra vez y con la frente ergui-
da. Acordése de queen una hacienda contigua & Casa-
Blaca moraba un anciano sumamente rico, y lleno de
esperanzas se dirigi6 & é1, pidiéndole prestada una
gran cantidad.



196

lleredia, que asi se llamaba el anciauo, le dijo;
que si eu él conociera el raeoor arrepentimiento, la mas
leve sefial de que iba & variar de conducta, le daria esa
cantidad; pero puesto que confesaba que al dia siguien-
te de recibirla iba & convidar 6 todos sus amigos para
darles una leccién , se vela precisado & negarsela . por
no contribuir & acabar de perderler le conjur6 & que
mudase de vida; aconsejéle que confesase sus yerros al
Conde, quien probablemente se los perdonarla ;y con-
cluyé asegurandole, que si ai cabo de algun tiempo
conocia era digno de su proteccioa, le ayudaria con sus
consejos y sus capitales.

Tres dias despues caminaba liacia la C3sa de He-
redia una joven bien parecida, y que llevaba en sus brazos
una preciosa nifia. Todos los domingos se quedaba solo
el anciano y sin mas custodia que ua peno, pues los tra-
bajadores iban a reunirse con sus familias, no volviendo
hasta la mafiana siguiente. La moradora de Casa-Blanca
solia acompafiar al venerable anciauo, qaien se divertia
en jugar con Adela, y en contar & la joven historietas
llenas de uncién y dulzura.

Era el mes de Julio-, y negras nubes cubrian el cie-
lo, indicando la préxima tormenta el céncavo sondel
trueno,que se oia & lo lejos. Abrasador el viento,al-
zaba torbellinos de polvo, y de cuando en cuando caian
ancbas y redondas gotasy anuncio de un fuerte agua-
cero. La joven arrop6 & Adela con su mantilla, y apre-
suro el paso a fin de llegar antes que descaigase la
tempestad que al frente se veia. Admirdbase de quela
puerta estuviese cerrada, y no sabia a-que atribuirlo,
cuando vio al perro muerto y nadando en un lago de
sangre. Llt-na de terror iba & retroceder, mas un po-
der innsible la detuvo, hdciéadola mantenerse en pie
delante de la puerta.

A poco oydé uo.gemido sordo; luego golpes como-si
descerrajasen algin cofre, y por ultima, pasos que
cada vez resonaban mas cerca. Corrié entonces & ocul-
tarse detrds de on A&rbol, y desde nlli vl6 salir & Pi-
nilla, palido, desfigurado y con el vestido salpicado de
sangre. Llevaba terciada la capa, teniendo en la mano
idquierda un gran saeo, y en la derecha una cartera.
Antes de echar & andar, dirigié sur estraviados ojos &
todns partes, y satisfecho sia duda de que nadie habia
por alli, fue & envolverse en su capa ; mas al quererlo
hacer se le cay6 la cartera, cuyo.ruido asust6 su agita-
do espiritu, poniéndole en precipitada fuga.

Al cabo de un buen rato sali6 la joven de su es-
condrija, asustada y tan péalida como el administrador;
alzo la cartera, y corrié bacia Casa-Blanca, sin hacer
coso de la lluvia que habia empezado &.-caer & mares.

\anas fueron cuantas pesquisas é indagaciones se
hicieron para descubrir los asesinos de Heredia. Pini-
Ila envi6 ai Conde en secreto los fondos que le habia
pedido, y en lugar de hacer co”no otras veces gala de
hombre opulenta, se encerré eu su casa, sin que se
le volviese & ver eo bromas ni en diversién alguna.

Restablecida la moradora de Casa-Blanca de una pe-
nosa enfermedad, se dedico & aprender & leer, logran-
dolo & poco tiempo. Eatooces hoje6 la cartera llena de
apuntes de mano de Heredia, q'iien tres dias iuites
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la narraciou
cnal

de su muerte lleno su ultima pagina con
de la entrevista habida entre él y Pinilla, del
decia lo siguiente :

IIHa llevado su atrevimiento hasta amenazarme, pe-
ro no he hecho caso, porque teogo fé en la Providen-
cia, y creo que Dios apartard de la senda de perdicion
en que se halla empefiado al aturdido joven, cuyo pa-
dre fue uno de mis mas caros amigos.»

Tres dias despues no existia el pobre anciano 1»

Entretanto Adela habia ido creciendo, y Pinilla for-
mo el proyecto de casarse con ella, no dudando que
el Conde la legitimaria al Da, entregéandole sus cuan-
tiosos bienes. A este efecto le escribié que la nifia ha-
bia muerto, y luego que supo se preparaba & visitar
sus posesiones, tuvo cuidado de alejarla de Casa-Blan-
ca, haciendo que laJoven que la habia criado marcha-
se con ella » Ayamonte, donde residi6 cerca de un
mes.

Cuando Adela llegé & tener diez y seis afios, pa-
reciéle g»ie era tiempo de poner en ejecuciéon su plan,
puK si bien el Conde tenia otra bija, no por eso de-
jaria de entregar & Adela, luego que supiese no habia
muerto, una gran dote, cuando no la milad de sus
bienes, porque también era su hija, habida de una
muger & quien quiso con delirio.

Acudié entonces a latia .ifosefa, mas con admiracion
suma vio que esta se opuso abiertamentee & semejante
casamiento, noqueriendo que Adela, inocente y pura,
se uniese a un hombre como Pinilla. De aqui naci6
entre ellos una lucha obstinadada, en la que de ambas
partes jugaron amenazas, las cuales fueron preparando
el campo para venir mucho tiempo despues & ese gran
rompimiento, que presencié el lector entre Pinilla'y la
tia Josefa.

Et administrador envenen6 el alma de esta, abrien-
do sus mal cerradas heridas, pero ella poseia el contra-
veneno de la venganza, y acudiendo & él logro neutra-
lizar el efecto, que en el corazoo de la infortunada vieja
dejaron las fierasamenazas del asesino de Heredia, quien
ca-y6 gravemente enfermo la misma noche del dia eu
que rompi6 con la tia Josefa,

J. M*SCEL TKNORIO.

€li:ncias naturales.

t'os ?2fITmnl09. (")

K1 1.“ de .\ovieiiibre de 1766 & las 9 y 20 minu-
tos de la mafiana , sufri6 Lisboa un terremoto de los
mas terribles y calamitosos de los tiempos modernos.
El Tajo se entreabrié y desaparecid el rio; pero habién-
dose cerrado casi al mismo tiempo el abismo, las aguas
arrojadas i una altura prodigiosa, volvieron & caer so-
bre su antiguo lecho-, y a tomar su corso despues de
causar inundaciones espantosas: desplomaronse 17,000

O Véanse los nQmeros IS, 18-}i 51.
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casas, y pendieron 20,000 habitantes bajo las ruinas
de aquella ciudad, teatro poco despues de un incendio
general. Calculése la pérdida de aquella terrible catés-
trofe en 2,300 millones. EI terremoto que destruyé &
Lisboa, conmovié una gran parte de la Europa; mu-
chos lagos de Escocia, el Lomont entre otros, se agita-
ron violentamente. Euturbidroose las aguas de los la-
gos de Sui/a, de muchos rios y manantiales de Fran-
cia, hizo borbotonear el Rédano, conmovié & Angule-
may Burdeos, y caus6 en el Lago Mayor una agita-
cién parecida al flujo y reQujo det mar. Sintieron la
conmocion la Alemania, la Italia, la Holanda, la Sue-
cia, la Noruega, la Islandia y la Groenlandia.

El 9 de Diciembre principiaron de nuevo los sacudi-
mientos en Lisboa, y el mismo dia se conmovieron
los ediQcios mas sélidos en muchas ciudades de Frian-
cia, deBabiera, de Suavia, del Tlrol, de Miladn y
(Jomo, de Napdles y de Suiza. Eq Berna por efecto de
tres sacudimientos, se desplomé una pirdmide de pie-
dra desde lo alto de la Iglesia mayor. En general, los
efectos de aquel terrible fendmeno se sintieron mas
particularmente en las ciudades de Suiza inmediatas &
las aguas, sobre todo en Ginebra, Zurich é Iverdum,
Wewey, Neuch&tel, Friburgo-, y eo Francia en Be-
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sanzon. En el momento del terremoto de Lisboa, se
entreabri6 la tierra cerca de Maroc, y en sus inme-
diaciones desapareci6 una poblacion de arabes con to-
dos sus ganados: se liace ascender & 600,000 hombres
el nimero de los que perecieron en Africa por los ter-
remotos de | y 18 de Noviembre de 1755.

Kl terremoto que destruyé & Lisboa, se sinti6 el
mismo dia eu Constantinopla y en .Madrid, donde
duré 5 6 6 minutos; en Céadiz, en donde elevandose
las aguas @ mas deGO pies de su nivel ordinario, inun-
daron una parte de la ciudad, y causaron muchas vic-
timas. Las observaciones de los naturalistas comproba-
ron sacudimientos acaecidos durante los diez meses que
siguieron 4 la catastrofe de Lisboa, verificAndose el 9
de Diciembre en Suiza, Italia, Alemania y lasprovin-
cias meridionales de Francia. EI 21 del mismo mes
lo sufrié nuevamente Lisbhoa, y perecieron 300 personas.

El 36 y 27 sintiéronse sacudimientos en el Braban-
te; el 31 en Escocia ; el 5 de Enero de 1706 en ltalia;
el 12 en Sajorna y en Bohemia; el 18 en Italia otra vez,
y el 26 en Alemania; el O de Febrero en Lisboa; el
13 en Irlanda y en Alemania, el 18 en Portugal, Es-
pafia, Inglaterra, Paises Bajos, Alemania, Francia, y
en Paris mismo.

(El iJurntf iki auanlafn.

U Tajo, uno de los seis rios mayores de Espafa,
es notable entre todos por varias circunstancias, que
le hacen sumamente interesante y di“no de disputar
la primacia con el Ebro y el Guadalquivir. Alega aquel

su celebridad y el haber dado nombre eu algnu tiem-
po & la Peninsula, que se tituld Iberia; sus magoiti-
cas presas, los canales que parten de él, y por fin el
ser <I0 segundo baluarte de la independencia nacional
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El Guadalquivir se eovanece
poética

despues de los Pirioeos.
con iiaber dado su nombre & la region mas
de Espafia, y bafiar coa sus ondas algunas de las
ciudades mas pialoreseas, sino las mas pobladas de ella.
Pero el Tajo es el que presenta quiz4 mas variados mo-
tivos de celebridad, fecuadisando el interior de dos na-
ciones con su prolongado curso, Lafiando una corte, j
otra que lo fue, y porrazén de poesia y celebridad no
se quedarad atras si eclia en medio sus arenas de oro.

Dejando & un lado esta cuestion para objeto de dis-
puta entre los provinciales, cuyas tierras benefician los
dichos rios, no podemos menos de obsenar respecto
del TajOj otras muchas particularidades, tal como su estre-
cho y profuudo’auce, losgrandes proyectos de sa navega-
cion, que en todas épocas se han agitado, y los magniGcos
puentes que le subyugan y dominan, quiza los de mas
nombradia en Espafia, «ra por su mucha estension, como
el de Talavera de 27 arcos, ora por el contrario, co-
mo el de Alcéantara de Toledo, en que pasa enteramen-
te el rio por un ojo, y el de Almardz de dos arcos,
uno gotico y otro de medio punto.

Pero el mas célebre de todos por su antigliedad,
solidez y estructura . es el que igualmente se Illama de
Alcéntara, por pasar junto al pueblo de este nombre
eo Estremadura ;ij. Su construccion se remonta & los
tiempos del espafiol Trajano, & quien se dedic6 por
los muchos pueblos de las inmediaciones, que concur-
rieron 4 su fabrica, pues no es cierto que lo costease
este Emperador, como prueban Morales y el P. Florez.
Este Gltimo fue el primero que dié una descripcion minu-
ciosa ,y su dibujo sacado por Sebastian Ventura de Arau-
jo, arquitecto en la inmediata villa de Brozas, y re-
ducido & menor escala por D. Diego de Villanueva(2).

Antes de entrar en el puente bajando de la villa,
hay un templo pequefio labrado en pefia vivs , cuya por-
tada se compone de tres grandes piedras, dos en for-
ma de columnas, y una tercera que la corona, y en
Id cual estan grabados la dedicacion, y unos versos en
honor del arquitecto que lo hizo. Este arquitecto se
Illamaba Cayo Julio Lacer, csmo consta de esta ins-
cripciOD y de otra que hay en él que dice asi:

C. JULIUS LACERH.S.F. (3)
EX DEDICAVIT AMIGO
CURIO LACONE IGEDITA.NO.

Es decir que Cayo Julio Lacer hizo aquel pequefio
templo, y lo dedicé & su amigo Curio, Lacén, natu-
ral de lgedita [4).

La dedicacion dice asi;

IMP. NERVE. TRAJANO.
CESAR], AUGUSTO. GER-
MANICO.

dacico. sacrum.

> Alcaalara n palabra anbc quesl”®oifiu pueote.
21 Esp. Sagradat 13 p. E3s.

Mi Boc sacelium fecit.

*) Poblacionde aquellas iDmedlacioac».

SEMANARIO PINTORESCO ESPANOL.

A continuacién estdn los versos que principian

asl:

Templum io rupe Tagl soperis et Csesare plenum etc.

los cuales citan casi todosios autores que tratan de nues-
tras antiguedades. Dichos doce versos son de mediana
construcciény llenos de farrago, para guardar su métrica
construccidn; traducidos libremente quieren decir; ulLa
curiosidad de los viajeros atraidos por la fama, pre-
guntard quiza quien hizo y con que objeto este templo,
cabado en una roca & las orillas del Tajo, en el cual
queda vencida el arte por su misma materia. Le hizo
para ofrecer los sacriOcios, Lacer, el mismo que con
tanta honra hizo aquel magnifico puente de tan gran-
diosa construccion. En efecto, Lacer fue el que hizo
el puente, y dedicé este nuevo templo: alii se hacen los
votos, y aqui se cumplen. EIl noble Lacer tuvo la hon-
ra de hacer, con arte divina , este puente que permane-
ceré perpetuamente por todos los siglos que tenga el
mundo, y al erigir este templo en houor del Cesar &
los Dioses de la ciudad de Rémulo , pudo considerar-
se feliz, concurriendo para su consagraciéon dos causas
tan sagradas, v
Las letras de estos versos son de mas de seis dedos

de alto, y aun son mayores las de la dedicacion, que
estd encima. Dentro del templo habia una ara, que
segln dicen existia durante el siglo XVII en la casa
y patio de D. Pedro Barrantes, caballero de la Orden,
y vecino del mismo Alcéntara, con una inscripcién que
decia

C. I. LACER.

HA>C. ARAM.

EREXIT. UT-

DIIS. S. F.

El mismo caballero poseia también la piedra se-
pulcral de dicbo arquitecto, la cual era redonda, yno
tenia mas que las iniciales de las palabras.

C.I.L. H S.E.S. T.T. L.

Cajus Julius Licer hic sitas eU. SU tibi térra lecis.
Cayo Julio Lacer estd aqui: séate la tierra ligera.

El templo se convirti6 en capilla de S. Julian por
los i-aballeros de Alcéantara.

El puente tiene 8 varas de aneho, 24 pies caste-
llanos , por 223 de largo . 670 pies castellanos (segun
el P, Florez), pero otras dimensiones mas modernas
le dan 686 por 30. La profundidad del Tajo en aque-
lla parte, aun cuando vd mas bajo, es de 42 pies, v
desde la superlicie del agua hasta el principio de jas
dobelas de los arcos de enmedio, hay 87 de distan-
cia , y desde este punto hast-i el pavimento del puen-
te 76, y ademas 4 ’/s de antepecho. Tiene el puente
seis arcos, de los cuales solo dos tienen su cimiento
dentro del rio, cimiento solidisimo si se considera la
inmensa mole que carga sobre ellos, y aun mas su
asombrosa altura. Los arcos del centro tienen cada unu
114 piesde diametro, masde 42 varasy los machones,
por el frente 40 de grueso. Los dichos dos arcos del



SEMANARIO PINTORESCO ESPANOL.

medio son los mayores, y los otros cuatro van dismi-
nuyendo en proporcion. Sobre el maclion del centro
carga uaa torrecilla, cuya altura es de 47 pies con 11
de grueso. Segln eso hay desde lo profundo del riD
hasta elremate de latorrecilla. uua eleracion de 254
pies; altura verdaderamente asombrosa.

D<cese que antiguamente eran tres las torrecillas
que habia en este puente, con sus respectivos arcos
de trdnsito: dos de ellas mandaron derribar los Beyes
Catolicos, la de en medio subsiste aun con elnombre
de Torre del Aguila 6 nido del Aguila. En ella se con-
servan aun varias inscripciones-notables. La del friso lo-
es muclio, pues ademas de contener la dedicacion,
espresa también la fecha de su construccién: dice asi;

IMP, C«<SAR1. DIVI, NERV”". F. KCRV.C.
TRAIALO. AUG. GERM.
DACICO. PONTIF. MAX. TRIB. POTES.
VIII. IMF. V. cos. V. P. P;

Esta inscripciéon estd en ambos lados, y segln ella-
tiene este puente de antigliedad 1737 afios. Las letras
de lainscripcién tienen mas de unatercia de altura, segin
Métales. A los cuatro lados dd arco, babia cuatro
grandes tablas de marmol, que ccmtenian los nombres
de los pueblos y municipios que hablan concurrido &
sus espensas & la construcciéon del puente, de donde
se infiere como dijimos, que do fue Trajano quien la
coste6. Dieha inscripcién principiaba asi: «Los muni-
dpios de la provincia de Lusitania, que & sus espen-
sas concluyeron la obra del puente, sonetc.* y & eon*
tinuacion nombra los municipios. Aun se conocen los
sitios en que estuvieron las tablas.

El material del puente es de piedra berroquefia al<
mohadillada, con sillares iguales de dos piesde ancho
y cuatro de largo, que se estrajeroa de tinas canteras
que hay & una legua d« alii.

Este puentp hubiera resistido el embate de los si-
glos, como espresaban los versos que arriba copiamos
en obsequio de Lacer

Ponttm perpetui Tnansuntm in saecula mundi,

si la mano del hombre no fuera roas destructora
que el tiempo mismo, que lo devora todo. Cuando los
arabes perdieron el pueblo de Alcantara, volaron el
arco pequefio que estd ir la salida y se repuso de m a-
dera. EI Emperador Carlos V, & quien debe la nacién
muchas de sus mejores obras hidrograficas, lo reparo
tan completamente, gue apenas se distinguia de la
obra antigua.

En aquelld época se construyeron también junto & la
puerta de salida llamada de Portugal, nnos cuarteles pa-
ra la tropa que guarnecia el puente, y sobre-una roca
inmediata que lo domina, se elevo un pequefio castillo
llamado ¢a Torre defora. En la guerra de sucesion
dolaron los portugueses este puente por el mismo sitio
que los arabes, pero- no pa<feci6 tanto, de modo que
3 poco tiempo se toWic & reedificar, pues babia que-
dado intacta la primera hilera de dobetas- y parte de
*as otras. Peto la mas terrible de sus voladuras , fue

que hicieron nuestros simpéaticos aliados, los Anglo-

199

portugueses, en su retirada el dia 10 de Junio de 1809,
volando parte del ojo, conforme se entra de la villa,
el cual no se ha vuelto & reparar. Para complemento
de desgracia , liabiéudose habllitudo provisionalmente
con una armazou de maderasytablas, fue precisoque-
marla cuando Gémez, al frente de una espedicion, in-
vadi6 la Estremadura.

En tal estado permanece aquel soberbio monumen-
to, tan atil glorioso para nuestra patria, siendo
preciso servirse de barcas para el transito, y basta pa-
ra la correspondencia, con todos los perjuicios que esto
ocasiona, y el retraso consiguieate en las avenidas.
La dificultad de poder cimbrar en aquel sitio, y otros
inconvenientes que se lian palpado, ha heebo creer mas
Gtil sustituir sobre la cortadura un puente colgante,
proyecto que trataba el Gobierno de llevar & cabo afios
pasados, y que por bonor del pais debiera ya estar
ejecutado.

codo

Retrato de Banle, pintado uq FlotfncU, i floes del siglo ini
poc el Glolto; descubierto en 1840.

Al leer en Vasari que el Giotto, contemporaneo y
amigo de Dante, habia trazado en otro tiempo la
imagen de este grande hombre en las paredes del pa-
lacio del Podestd de Florencia, sentian los amigos de
las artes la pérdida de aquella pintura> y no viendo
sefiales de ellai la consideraban destruida. Una feliz
casualidad acaba de hacerla descubrir bajo de una es-
pesa capa de cal, en la capilladel mismo Palacio. En-
contrar de este modo, un fresco del Giotto, el creador
de la pintura moderna, y un retrato muy parecido,
sin duda, de Dante, el padre de la poesia kaliaDa,.
es uoa verdadera fortun», y nuestros lectores pattici-
parada diel placer que & nosotros uo» causa.
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Hay tal costumbre de ver & este hombre, seguu
la mascarilla que de él existe, viejo, lleno de tristeza,
destruido por las penalidades del destierro, enfermo
de los males de este mundo, y espantado por visio-
nes en el otro, que es una dicha ennontrarte una Tez
mas tranquilo, joven todavia y casi soorieudose, cod
im ramo verde eD la mano. La impresiéon que esta ima-
geo causa es dulce, pero sdfnira é inspira al principio
desconfianza, cual si el pintor del Infierno, el Gibeli-
no, condenado por siete veces a4 la hoguera por sus
conciudadanos, el cantor de las venganzas eternas y
eternos dolores', jamiR hubiese podido ser joven, vy te-
ner pura la frente y el mirar sereno. iDseusiblemente
cesa la admiracién; reRexionase que no siempre fue
Florencia para Dante la cilla doUnie;se recuerda aque-
Illa vida cueva, vUa nuova, que la exaliacioo de un
santo afecto le liabia creado en la vida, tan Joven to-
davia. Se piensa ea aquella inefable aparicion de otra
criatura, inmortal, merced & él, hasta en la tierra, en
aquella Beatriz encontrada por primera vez el de
Mayo, en las fiestas de la primavera; criatura angeli-
cal que debia desaparecer tau pronto, y de la cual di-
jo é! mismo despues: «Cuando ella estaba alii, ya no
tenia enemigos; una llama de caridad abrasaba mi co-
razon. Si entonces cualquiera me hubiese pedido hacer
alguna coia en favor suyo, lejos de negarme, solo
hubiera podido contestar con efusién en la humildad
de mi alma: jamor, amorN Pronto sucede & la ad-
miracion el enternecimiento, y esta nueva imagen de
Dante, tan candidamente trazada por un jévea pintor
de genio, & quien amo, queda grabada en el animo
en lugar de la otra.

Por lo demas, el cardcter de Dante «s reunir, en
su vida lo mismo que en sus versos, la gracia a la
fuerza, y e) sublime mas apasionado, mas sombrio, ala
mas virginal dulzura. Impresionado por las siniestras pre-
dicciones creadas por la imaginacién de los pueblos du-
rante la larga noche de la edad mediii, sin duda su
genio austero se nutrié de ellas, y se exaltd también
coD la lectura de la Biblia, y pacticuiarmeate de €]
/Apocalipsis', pero no debe olvidarse, que merced & la
aurora del renacimiento, que aparecia ya en el horizon-
te, conoci6 los mas ocultos manantiales de la poesj'a
antigua, y siempre iba a beber 4 los mas frescosy pu-
ros ; con la frente cubierta de rubor decia & Virgilio:

mOr se'tu quel Virgilio é quella fonte
*che spande di parlar si la®o fiume, etc. >

Puede decirse que Dante supo mitigar el horror de
algunas tradiciones de la edad media, y la triste poe-
sia hija de la Biblia, conla amable sencillez del Evan-
gelio, y con el mas puro soplo de caridad. Admira-
dor apasionado de iss trovadores, cuya lengua usa
eon frecuencia en su peeiaa, discipulo declarado de Ja
Qat/a cieneia, pero mas idealista que sus maestros;
rno fue él el que cred la lengua y la celeste poesia
de Petrarca? Kn una palabra, ai inspir6 & Miguel An-
jel el fresco del Juicio final, el Dante ha podido tam-
bién inspirar alguna vez & Rafael.
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El ramo verde que el Giotto ha puesto en la maoo
del Dante, parece ser solo un risuefio simbolo de ju-
ventud y vida tranquila; los frutos que hay en él son
al parecer granadas. Sin embargo , siendo tres aquellos
podrian en la intencién del pintor significar una idea
mas elevada, el pensamienfo de la Trinidad divi-
na, y tener al mismo tiempo un sentido mas personal y
mas preciso: sabido es que el Cante desde muy joven,
fue un gran tedlogo. Hay mas todavia: existe entre Jos
preciosos restos de Ja poesia provenzal, conservados
hasta el dia, un poema alegérico evidentemente contem»
pordneo de la gran epopeya mistica de la edad media,
llamada Sani Graal, cuyo poema gira enteramente so-
bre tres granos celestes que, sembrados en la tierra
desde el principio de los tiempos, crecen y producen
al fin el &rbol que ha de salvar al mundo, el arbol de
la Cruz. Serla dificil dudarque el Giotto, yprincipal-
mente el Dante, discipulo directo de los trovadores,
conociesen aquella alegoria poética ; el poema deJ ArboJ
deJa Cruz, era udo de los mas célebres de Ja poesia
proven¢ial, popular en todas pariesen Italia en elsiglo
X 111, en la cual se habia introducido por Marsella, y
por la corte deSicilia. No pretendemos demostrar que
los frutos de que nos ocupamos, representen aquellos
granos misticos; pero seguramente, nada tendria de
demasiado sutil esta interpretacién , para los que cono-
cen el siglo XIII, particularmente si se piensa que el
poeta tedlogo estaba ya ocupado en su Divina Come-
dia , cuando el Giotto lo retrat6.

MISCELANEA.

ASECDOTAS.

Un marinero estaba préximo & embarcarse para las
Indias: un paisano que se tenia por mas prudente que
él, ledijo: amigo mio6, ;donde murié6 tu padre?—
En un naufragio.—;Y tu abuelo?>—Yendo & pescar se
levant6 una tempestad tau horrorosa, que se sumergid
ély sulLarca.—, 1 ta bisabuelo.”—También pereci6é en un
navio , que se estrell6 en un escollo.—; Pues como te
atreves & embarcarte, habiendo perecido todos tus an-
tepasados eu el mar.» jEs mucha temeridad'—Sr. pru-
dente, coatestdé ej marinero, tened la bondad de de-
cirme doénde murié vuestro padre.—Tranquilamente en
su cama.—; Y vuestros predecesores?-Lo mismo.—¢Y
coOmo os atrevéis & meteros en lacama, habiendo muer-
to en ella todos vuestros antecesores ?

En un espléndido convite, advirti6 el criado que
servia, que uno de los convidados se habia metido un
ave entera eu el bolsillo; interesado en que no se lle-
vase aquel escedente, que debifa servir para él, corrid
4 la cocina, y llené un vaso de una salsa hirviendo,
fue a saJudar respetuosamente al noble escamotador,
y Je dijo en alta voz: « Caballero, la polla que se ha
metido V. en el bolsillo, estarA& mucho mejor eon la
salsa, permitame V. que se la jeche: y le llen6 el bol-
sillo con el liquido hirviendo que llevaba, x
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